Zeitschrift: Schwyzerlt : Zytschrift fur Gsi schwyzerische Mundarte

Band: 2 (1939-1940)

Heft: 1-4

Artikel: Ruedeli im "Himmelrych"

Autor: Reinhart, Josef

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-177394

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-177394
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Ruedeli im ,Himmelryd.*

. . . I sdlbe Tage het me dr Ruedeli niimme gseh lache. Er
isch dur’s Strofili us und vy, sys Wigs und het keis Wortli gseit,
mi het en umme bruchen az'luege, mi het sym Gsicht chonnen
abldse, wies em gsi isch. Und mir hei ne lo goh und cho, und
keine het me dra dinkt, fiir z'lache iiber 's ,,Ruedelichind.* Aber
wenn em Oppe ne Frau oder ne Ma ufem Wig ebcho isch und
gseh het, was er fiir nes feischters Gsichtli macht, denn ischs min-
gem z Hidrze gange, denn het er mit syne blauen Auge eim ne
Blick gih, wie wenn er tit warte, uf nes Wort, nes Mitteli, wo
em Miieti chonnti hiilfe. Und ’s isch eim gsi, mi chonnti nid ver-
by, mi miie§ em no nes guets Wortli gih, wo-n-em chonnti wohl
tue, wie nes Bitzeli Sunneschyn. Aber einisch, do chunnt er hei,
voller Freude. Mi hets gseh i synen Aeugline, sie hei jetz glinzt,
wie wenn die ganzi Wilt im heiterschte Sunneschyn wir. Is Stii-
bli yne chunnt er, er chas fasch nid sige: ,,Du, Miieti, los, i cha
dr hilfe!“ Die het en agluegt, mit grofien Auge, het dr Chopf
ufgha im Bett, langsam, wie wenn sies wiifiti: es niitzt jo doch
niit meh. — ,,Jo, Miieti, jo, i cha der hilfe, der Bammert het mers
gseit, das muef} dr sicher hilfe: ,,am heilig Obe muesch i Birg,
dort oben a dr Birgliwand, dort wachset ’s Holz, Fluebeerliholz,
i de heilige drei Nime briche und bringsch es hei. Und wir dr-
vo tuet trinke, dd machts de wider gsund!“ ,,So het er gseit, dr
Bammert!“ Und syni Chleidli hei zitteret anem, vo dr Freud,
und syni Hind sy i dr Luft umegange, wie wenn ers gar nit
mocht erwarte. ,,Weisch, i weifl wohl, wo das isch, im Summer
hei mers gseh und gésse hei mer au drvo, weisch sdlbchehr, wo
mer i d'Impeeri gange sy, i Vorbdrg ufe — Fluebeerliholz, das
isch siiel — wie ryfi Birli!*

Jetz, wo d’Mueter das ghort, luegt sie °s Biiebli a, und lang-
sam schiittlet sie dr Chopf und lidchlet drzue: ,,Du guete Burscht,
jetz isch es Winter. jetz chasch du niimme meh i Birg. Und bes-
ser wirde, wirds jo wohl scho ohni das!® Dr Ruedeli het kei
Wort meh gseit, still isch er worde, z'Oben isch er am Husegge
gstande und het gidgem Birg ufe gluegt, e ganzi Stund, wie wenn
er oppis gar Schons chonnt gseh, dort oben iiberm Wald. Und
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wirem i dr silbe Zyt erbcho isch, was het er gseh? wo-n-er
gange und gloffen isch so het er gigem Birg zue gluegt, isch
blybe stoh, z'mitts uf dr Stroofs, het dr Chopf wider ghinkt, wie
wenn er Oppis tit stuune. Am Wiehnechtobe het me 's Ruedeli-
chind zum letztemol chonne gseh. Am Tag isch er no im Dorfli
gsi; zwoil-, driimol isch er blybe stoh, het d'Hand a d’'Stirne gha
und gigem Birgfliiehli ufe gluegt, wie wenn er dort oben i de
wyfle Steinen Oppis titi sueche. Drno isch er gige heizue, grad-
usen iiber d'Matte, wie wenn er Chummer hiitt, er chonnt z'spot
cho. ’s het si miiefle breiche, afl s grad a dim Tag cho isch,
aber mi seit albe, ’s Chrischtchindli well sys wyfle Wiehnechts-
chleidli ha, siisch choms nit girn. Und so ischs. Z’Mittag hets
afoh schneie, langsam, wie wyfi Summerviogel sy die Flockli
gfloge und hei bald nes fiderweichs Wiehnechtschleid gwobe gha.
Mir Buebe sy vor dr Tiire gstande, hei fasch nit moge gwarte,
hei gseit, wenns umme no die ganzi Nacht e so tit schneie, de
chonntis batte, af} me d’Schlitte morn chdnnt bruche.

A 's Ruedelichind het keine dinkt. Aber wos scho gnachtet
het, do isch dr Chummer Chlaus, im Hans sy Vatter, no uf dr
Matte gsi, nes Pfliiegli het er greicht, hets grad no welle hei a
Schirme tue, dbs chim cho wintere; do, wo-n-er underm Stauffer
Hiisli, am Hiibeli, giige heizue will, wir gseht er dort am Hus-
egge stoh? ’'s Ruedelimiieti, er het z'erst gmeint, er heig litz
gseh: es het doch gheifle gha, ’s hebs hindregleit, 's st6ih allwig
nimmen uf und jetz stohts dort, am Egge, luegt und luegt und
blanget gwiiff nom Biiebli. ,,Eh nu!* macht do dr Chummer, ,au
wider uf de Fiiefle? tuesch 6ppe scho nom Chrischtchind blange 2
Und het sys Pfliiegli wider e so langsam gnoh und chuum meh
ghort, was 's Ruedelimiieti z'ruggih het mit syner schwache
Stimm: ,,Es isch nit das! Nei wiger, mdcht wohl g'warte! Aber
ar, dr Bueb isch furt. Es macht mer wohl frei Angscht!“ LEr
wird sy goh ’s Chrischtchind sueche !* riieft der Chlaus no zrugg
und lauft sys Wigs! Z'Nacht, wos scho finschter gsi isch, het
ise Vatter s'Bieli usem Husgang greicht, het mer gwunke, ig han
em d’Latdrne nochetreit: nes Bdumli hei mer welle sueche, af} s
Chrischtchind syni Sache chénn dra hiinke. So sy mer zimen im
Waldsaum noche gange; stockfinschteri Nacht. Rueihig isch es
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gsi, niemer het me ghort, so still, alme z'rings uf de Stude ghort
het, wie die grofle Schneeflocke langsam falle.

Do ufsmol, wie mer so nibem Waldsaum hindre luege, e keine
het nes Wortli gseit, do blybt dr Vatter stoh und zeigt mit em
Finger gigem Wald, wo 's Ruedelihiisli stoht. Ig luegen uf. Was
gseh mer dort! Nes Liechtli, wo im Wald zue goht vom Hiisli
hir, bald langsam, jetz blybts stoh, jetz wider gleitiger, af} wie
wenns Oppis wetti sueche. ,,’s Ruedelichind will au no nes Bium-
li ha. — Hitt wohl am Tag drzyt gha z'sueche!“ ,,Jo*, sdgen ig,
und goh wyter und wo mer no einisch hindre luege, so gseh mer
umme no ne schwache Schimmer zwiische de Tanne fiire. Und
mir sy hin und hir, ig vorewigg paar Schritt mit em Liecht, und
wenn ig nes Bidumli gfunde ha, so han igs zeigt im Vatter: ,,do
isch eis.“ Drno sy mer heizue, ig vorus, ha fasch nit mége gwarte,
bis 's Chrischtchind chunnt mit syne Sache. — ,Seh*, macht dr
Vatter, ,,gib au Acht, gump nit eso, afl 's Liecht usloscht, lueg
au, wies flackeret!“ No einisch luege mer zrugg, &b mer unders
Straudach chome, 's isch finschtri Nacht, mi gseht niit meh. Es
schneit no ging i eim yne furt, dr Vatter schuderet: ,,Chumm

Seppi, chumm, mer wei zum Ofen is go wirme!*

* *
*

Am Morgen a dr Wiehnecht, do sy mer z'Chilche gange,
d'Mueter isch mit mer cho. No dr Chilche, wo mer wider gige
heizue sy is Himmelrich, do het d’'Mueter gseit, eso im Wyter
laufe: 's wird ©ppe gwiifl nit boset ha mit 's Ruedelis Frau.”
,Und ’s Ruedelichind isch au nit z'Chilche gsi!* — han ig druf
gseit und sy wyter gange. Aber wie mer drno dort ufe Tanne-
rain chome und gigem Himmelrich durabeluege, do blybt d’Mue-
ter stoh und luegt und het d'Hand iiber d'Auge. Ig ha gmeint,
sie lueg das Schneeland ah. Jetz diitet d’Mueter mit dr Hand
dort gigem Ruedelihus, und lang het sie gar niit gseit: ,Das
Liecht dort! Gsehsch es au?“ ,Sie hei dr Chrischtbaum no lo
bronne 1“ Druf het e keis meh nes Wortli gseit. Drno schiittlet
d'Mueter langsam ihre Chopf. ,Es isch mer doch nit richt. Ig
muefl au einisch zu dr Ruedelifrau go luege, was sie macht. Jo,
ig muefl go luege, hiit no. — Sie isch au ging ellei, het au kei
gueti Wiehnecht !

26



Deheime, wo mer em Tisch gsisse sy, han ig doch das Liecht-
li immer vor den Auge gha, und wo mer gisse gha hei, han ig
dr Mueter kei Rueih meh glo. Und drno han ere dorfe dd Sim-
melwegge trige, wo sie us em Chaschte gnoh het fiir se, ig vore-
wigg im hoche Schnee, mi het kei Fueflwidg gseh und d’Mueter
mileihsam hindedry. ’s Hédrz het mer gchlopfet undrem Chleid
wie nes Himmerli, wo mer zum Hiisli chome. Do isch alls ver-
schneit, kei Cspur im Schnee, wie wenn alls gstorbe wir im
Hiisli. Aber jetz hei mers ghort. Zum chlyne Stdhli us hets
gschraue, nes Geiflli 's isch gsi, nes heisers Stimmli, zum Ver-
barme. .,Sie heis hiit gwiif} vergisse®, seit d'Mueter im Inegoh,
do chunnt es Chitzli zu dr offne Tiiren us und wos iis gseht,
so fahrts dr Mueter ume Schueh und wot flattiere, wie wenns e
Freud hitt, as Opper zue-n-em chim. Aber mir hei niimme gwar-
tet. — Jetz ufem Tisch, i gsehs no immer, dort ufem chlyne
Tisch am Finschter: nes chlys rots Liechtli und ’s Oel isch bald
verbrunne gsi. So rot! und gflackeret hets, as wie nes Vogeli, wo
am Stirben isch. Jetz isch d'Mueter ne Otezug blybe stoh. Wie
wenn sie Oppis titi stuune, het sie i das Liechtli gluegt. Und
goht dur d'Tiir is Nibestiibli, wos Bett vom Ruedelimiieti gstan-
den isch. Am Finschter a der Wand stoht es Bett und das isch
lir, und hinden im Egge nes Bettli, em Ruedeli sys, do drinn
isch hinecht niemer gschlofe.

Nibe dr Mueter bin i gstande, graduse het sie gluegt, dr
Schriicken ufem Gsicht. Langsam het sie dr Chopf gschiittlet.
Do sy mer no i d'Chuchi gange, dr Schnee isch schuehhdch
uf em Sinzel vorem Finschter glige, 's isch feischter gsi im
chlyne Chucheli; a dr Fiirschtet isch nes Chinndli gsi und i dr
Pfanne no nes Tropfli Milch, aber chalt, keis Fiir het underm
Pfinnli brénnt. — Do, undereinisch, wie wenns sies erscht chdnnt
bigryfe, fahrt d’Mueter zime. ,,]J6sis Maria! nes Ungliick!“ Wie
wenn sie die hochschti Zyt verpasset hiitt, so nimmts mi fescht
am Arm und zieht mi furt, zur Tiiren us. ,,Lauf Seppi, lauf, i
alli Hiiser, nes Ungliick sygs im Ruedelihus.* I barne Spriinge
laufen ig durfiire, im hoche Schnee, alls iiber die wyfle Matte,
im erschte Hus zue, chlopfe mit dr Fuscht a d'Tiire, af} sie uf-
fahre dinne, wie us em Traum, dr Chummer und dr Schacher,
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mit grofien Auge stoh sie uf dr Schwelle, und ig has fasch nit
chonne sige — und zrugg gohts wider iiber d’Matte, gigem
Hiisli zue, ig vorus, dr Chummer und dr Hans, dr Schacher und
dr Vatter. —

Jetz wo mer gigem Hiisli chome, und nécher luege, do gwahre
mers, frei verschneit ischs gsi, aber Gspure het me gseh vo
Schritte, gigem Wald zue goh. — Mir der Gspur no, und gnau
het me miiefle luege, aber ’s isch nit wyt meh gange. Hundert
Schritt. I vergisses nit! Und allwig keine, wo drby gsi isch.
»Herrgott ! rileft dr Chummer und blybt stoh vor Schricke: dort
a dr grofle Rottanne hei mer se gfunde, wie wenn sie tite rueihi
vonere grofle Burdi Holz, so isch 's gsisse, 's Ruedelimiieti und
sys Biiebli; as wie wenns gschlofe hitt ischs gsi, i synen Arme.
Wie nes wyles Totechédppli isch dr Schnee uf dene diinne Hoore
glige. Thres Biiebli het sie gha, mit beiden Armen a dr Bruscht,
as wies em no wett Wermi gih, und das isch glige, sys Gsichtli,
bleich wie dr Schnee uf em blaue Chéppli, mit eim Arm het er
's Miieti ume Hals ume gha, dr ander isch abeghanget, styf und
chalt, und i dr Hand, was het er i dr Hand gha? Nes Biischeli
vo dim Holz: Fluebeerliholz!

Josel Reinhart. Us G. Kiitler ,Helmat-Glfit*.
Verlag A. Francke A. G., Bérn.

Der Wig.

Q, dii dyohlfdywarzi Nadyt!
KRein Sdytdrnen wollt meh gligren,
Cn Sigefjen tiiod zwigern
Dir di dyohljdywarzi Iadyt.

Dadird)i geidb myn Wig.

Wind wdiht und Wafjer riiiifdjen.
KReina dyan mid mer tiiiijcdjen.
Dadird)i geid myn Wig.

Fiion dii mer Kiren iif
Serrgott! Cs eingga Sdytirnen
Jindt an mer als Latdrnen
Und tiion mer Ziren iif.

Fritz Ringgenberg, Haslital (Bédrn).
Us ,,Schwyzer Mele“.
Schwelzerspiegel-Verlag Ziirl.
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